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Προσωπικά στοιχεία 
 
• Όνομα πατέρα:   Θεόδωρος 
• Όνομα μητέρας:  Αθανασία 
• Έτος γέννησης:  1975 
• Τόπος γέννησης:  Άαχεν, Γερμανία 
• Οικογενειακή κατάσταση: Έγγαμος  
 

Εκπαίδευση 
 
Μεταπτυχιακές σπουδές 

• Φεβρουάριος 2005: Ολοκλήρωση εκπόνησης διδακτορικής διατριβής με τίτλο «Αυτόματη 
Μάθηση Συντακτικών Εξαρτήσεων και Ανάπτυξη Γραμματικών της Ελληνικής Γλώσσας» στο 
Τμήμα Ηλεκτρολόγων Μηχανικών και Τεχνολογίας Υπολογιστών της Πολυτεχνικής Σχολής του 
Πανεπιστημίου Πατρών. 

• Σεπτέμβριος 1999-Φεβρουάριος 2005: Μεταπτυχιακές σπουδές για τη λήψη διδακτορικού 
διπλώματος στο Τμήμα Ηλεκτρολόγων Μηχανικών και Τεχνολογίας Υπολογιστών της 
Πολυτεχνικής Σχολής του Πανεπιστημίου Πατρών.  

 Μεταπτυχιακά  μαθήματα: Τεχνολογία Ομιλίας 
     Αναγνώριση Προτύπων 
     Ψηφιακές Επικοινωνίες Ι, ΙΙ 
     Υπολογιστικές Μέθοδοι Ηλεκτρομαγνητισμού 
     Βιομηχανικά Δίκτυα Υπολογιστών 
       

Προπτυχιακές σπουδές 

• Απρίλιος 1999: Αποφοίτηση από το τμήμα Ηλεκτρολόγων Μηχανικών και Τεχνολογίας 
Υπολογιστών της Πολυτεχνικής Σχολής του Πανεπιστημίου Πατρών με βαθμό διπλώματος 
7.05 (λίαν καλώς).  

• 1993-1999: Φοίτηση στο τμήμα Ηλεκτρολόγων Μηχανικών και Τεχνολογίας 
Υπολογιστών της Πολυτεχνικής Σχολής του Πανεπιστημίου Πατρών.  



Εκπόνηση διπλωματικής εργασίας με τίτλο «Συντακτική Ανάλυση της Νέας Ελληνικής Γλώσσας 
με βάση το περιβάλλον PC-PATR».  

• 1993: Εισαγωγή στο Τμήμα Ηλεκτρολόγων Μηχανικών και Τεχνολογίας Υπολογιστών 
της Πολυτεχνικής Σχολής του Πανεπιστημίου Πατρών με Πανελλήνιες Εξετάσεις. Σειρά 
εισαγωγής δεύτερη (2η). 

• 1990-1993:  Φοίτηση στο Αρσάκειο Λύκειο Πατρών 

 

Ξένες Γλώσσες 

• ΑΓΓΛΙΚΑ – άπταιστα (Cambridge Proficiency in English) 
• ΓΕΡΜΑΝΙΚΑ – άπταιστα (Kleines Deutsches Sprachdiplom) 
• ΙΣΠΑΝΙΚΑ – πολύ καλά (Diploma Basico de Espanol) 
 
 
Συμμετοχή σε Επιστημονικά Σωματεία 
 
• 1999-σήμερα: Μέλος του Τεχνικού Επιμελητηρίου Ελλάδας (ΤΕΕ)  
• 2004-σήμερα: Μέλος της Ελληνικής Εταιρίας Τεχνητής Νοημοσύνης (ΕΕΤΝ), www.eetn.gr.  
 
Συμμετοχή σε Σύνταξη Επιστημονικών Περιοδικών (Editorial Board 
Member) 
 
• Computer and Information Science, ISSN 1913-8989 (Print)   ISSN 1913-8997 (Online), 

Canadian Center of Science and Education 
 
Συμμετοχή σε Οργανωτικές Επιτροπές Συνεδρίων (Organizing Committee 
Member) 
 
• Engineering Applications of Neural Networks (EANN) / Artificial Intelligence Applications and 

Innovations (AIAI) 2011 
• Workshop on Informatics in Education 2009  
• International Conference on Information and Communication Technologies in Education 

(ICICTE) 2010 
• Πανελλήνιο Συνέδριο Πληροφορικής (PCI) 2009   
 
Συμμετοχή σε Επιτροπές Προγραμμάτων Συνεδρίων (Program Committee 
Member) 
 
• European Conference on Data Mining (ECDM) 2010, 2011 
• Engineering Applications of Neural Networks (EANN) / Artificial Intelligence Applications and 

Innovations (AIAI) 2011 
• Conference on Knowledge Engineering and Ontology Development (KEOD) 2010, 2011 
• Workshop on Informatics in Education 2009, 2010  
• Conference on Informatics in Education 2011 
• International Conference on Information and Communication Technologies in Education 

(ICICTE) 2010 
• International Conference on Advances in Semantic Processing (SEMAPRO) 2010, 2011 



• Πανελλήνιο Συνέδριο Πληροφορικής (PCI) 2009   
 
Προσκλήσεις για Διάλεξη  
 
• 22 Νοεμβρίου 2010: Πρόσκληση από την Αστρονομική Εταιρία Κέρκυρας για την 

πραγματοποίηση διάλεξης με τίτλο «Τεχνητή Νοημοσύνη και Διαστημική». 
 
Υποτροφίες 
 
• Σεπτέμβριος 1996: Υποψηφιότητα για υποτροφία από το Ίδρυμα Κρατικών Υποτροφιών (ΙΚΥ) 

για την επιτυχή εκπλήρωση των απαιτήσεων του τρίτου έτους σπουδών στο Τμήμα 
Ηλεκτρολόγων Μηχανικών και Τεχνολογίας Υπολογιστών του Πανεπιστημίου Πατρών.  

• Σεπτέμβριος 1993: Υποτροφία από το Ίδρυμα Κρατικών Υποτροφιών (ΙΚΥ) και από το 
κοινωφελές ίδρυμα Λ. Βουδούρη για τη σειρά εισαγωγής δεύτερη (2η) στο Τμήμα Ηλεκτρολόγων 
Μηχανικών και Τεχνολογίας Υπολογιστών του Πανεπιστημίου Πατρών. 

 

Eκπαιδευτική Εμπειρία 

• 24 Σεπτεμβρίου 2009 - σήμερα: Λέκτορας στο τμήμα Πληροφορικής του Ιονίου Πανεπιστημίου.  

- Διδασκαλία των μαθημάτων: 

Προοπτυχιακά 
Εισαγωγή στην Κοινωνία της Πληροφορίας (2009-σήμερα) 
Τεχνητή Νοημοσύνη (2009- σήμερα) 
Γλωσσική Τεχνολογία (2009-σήμερα) 
Ανάκτηση Πληροφορίας (2009-σήμερα) 
 
Μεταπτυχιακά 
 
Προχωρημένα Θέματα Γλωσσικής Τεχνολογίας (2009-σήμερα) 
Εφαρμοσμένη Τεχνητή Νοημοσύνη (2009-σήμερα) 

 

- Επίβλεψη των μεταπτυχιακών διπλωματικών εργασιών: 

Κωνσταντίνος Χατζηθεοδώρου, «Σύγκριση τεχνικών αξιολόγησης Μηχανικής Μετάφρασης 
βάσει παράλληλων σωμάτων κειμένων για το ζεύγος γλωσσών Ελληνικά-Ιταλικά», 
Φεβρουάριος 2011 
 

Μαρία Κουτίνα, «Τεχνικές Μηχανικής Μάθησης στη Πρόβλεψη της Απόδοσης Φοιτητών», 
Σεπτέμβριος 2011 
 
Δανάη Γεωργαρά, «Εξόρυξη Βιολογικών Πληροφοριών από Πρωτεΐνες με Χρήση Μεθόδων 
Μηχανικής Μάθησης», Σεπτέμβριος 2011 

 

• Μάρτιος 2011-σήμερα: Διδασκαλία του μαθήματος «Τεχνητή Νοημοσύνη στην Ιστορική Έρευνα» 
στα πλαίσια του διατμηματικού Μεταπτυχιακού Προγράμματος Σπουδών «Ιστορική Έρευνα, 
Διδακτική και Νέες Τεχνολογίες» των τμημάτων Ιστορίας και Πληροφορικής του Ιονίου 
Πανεπιστημίου 



• Σεπτέμβριος 2005 – Σεπτέμβρης 2009: Πλήρης απασχόληση ως διδάσκουσα στο τμήμα 
Πληροφορικής του Ιονίου Πανεπιστημίου, σύμφωνα με τις διατάξεις του Π.Δ. 407/80, για την 
διδασκαλία του θεωρητικού και του εργαστηριακού μέρους των παρακάτω προπτυχιακών 
μαθημάτων:   

 Εισαγωγή στην Κοινωνία της Πληροφορίας (2005 – 2009) 
 Εισαγωγή στον Προγραμματισμό (2005-2006) 
 Προγραμματισμός Η/Υ (2005-2006) 
 Επικοινωνία Ανθρώπου-Υπολογιστή (2006-2007) 
 Τεχνητή Νοημοσύνη (2006 – 2009) 
 Πολιτιστική Πληροφορική (2006 - 2009) 
 Γλωσσική Τεχνολογία (2007 - 2009) 
 Ανάκτηση Πληροφορίας (2008-2009) 
 
 
• Σεπτέμβριος 2004 – Ιούνιος 2008: Εργαστηριακός συνεργάτης στο μάθημα 

«Προγραμματισμός Η/Υ Ι» στο τμήμα Μηχανολογίας του ΤΕΙ Πατρών. 

• Σεπτέμβριος 2001 – Ιούνιος 2008: Εργαστηριακός συνεργάτης στο μάθημα 
«Προγραμματισμός Η/Υ Ι» στο τμήμα Πολιτικών Έργων Υποδομής του ΤΕΙ Πατρών. 

• Φεβρουάριος 2005 - Ιούνιος 2005: Εργαστηριακός συνεργάτης στο μάθημα «Εφαρμογές Η/Υ 
στην Διοίκηση Ι» στο τμήμα Διοίκησης Επιχειρήσεων του ΤΕΙ Πατρών. 

• Οκτώβριος 1999 - Ιούνιος 2004: Διδασκαλία φροντιστηριακών ασκήσεων για τα μαθήματα 
«Τεχνητή Νοημοσύνη» και «Τεχνολογία Φυσικής Γλώσσας» στο τμήμα Ηλεκτρολόγων 
Μηχανικών και Τεχνολογίας Υπολογιστών του Πανεπιστημίου Πατρών. 

• Οκτώβριος 1999 - Ιούνιος 2002: Επίβλεψη εργαστηριακών ασκήσεων στη γλώσσα 
προγραμματισμού FORTRAN για το μάθημα «Εισαγωγή στους Υπολογιστές ΙΙ» στο τμήμα 
Ηλεκτρολόγων Μηχανικών και Τεχνολογίας Υπολογιστών του Πανεπιστημίου Πατρών. 

 
Επαγγελματική/Ερευνητική Εμπειρία 

• Μάιος 2005 - Δεκέμβριος 2007: Συμμετοχή ως μεταδιδάκτορας ερευνητής στο ερευνητικό 
πρόγραμμα «Πυθαγόρας ΙΙ», υποέργο «ΕΞΑΙΡΕΣΙΣ: ΕΞΑγωγή ΙεΡαρχιών Εννοιών από Σώματα 
κειμένων ΙΣτοσελίδων» στο Εργαστήριο Ενσύρματης Τηλεπικοινωνίας του Tμήματος 
Ηλεκτρολόγων Μηχανικών και Τεχνολογίας Υπολογιστών του Πανεπιστημίου Πατρών. 

• Μάρτιος 1999-Απρίλιος 2005: Συμμετοχή ως ερευνητής, αναλυτής-προγραμματιστής (έρευνα, 
σχεδιασμός και ανάπτυξη λογισμικού) σε ελληνικά και ευρωπαϊκά ερευνητικά προγράμματα 
υπολογιστικής λεξικογραφίας, υπολογιστικής γλωσσολογίας και αυτόματης επεξεργασίας 
κειμένου ως μέλος της Ομάδας Γλωσσικής Τεχνολογίας του Εργαστηρίου Ενσύρματης 
Τηλεπικοινωνίας του Tμήματος Ηλεκτρολόγων Μηχανικών και Τεχνολογίας Υπολογιστών του 
Πανεπιστημίου Πατρών. Παρακάτω περιγράφονται τα ερευνητικά προγράμματα στα οποία έχω 
συμμετάσχει.  

 

Συμμετοχή σε διεθνή και εθνικά ερευνητικά προγράμματα 

 Εθνικά Προγράμματα 



 1. ΜΙΤΟΣ (ΕΠΕΤ ΙΙ - 2-1.3-102): “Σύστημα Ανάκτησης και Εξαγωγής Πληροφορίας: 
 Εφαρμογή σε Οικονομικές Επιχειρήσεις”  

 Σκοπός του προγράμματος αυτού ήταν η υλοποίηση ενός συστήματος ανάκτησης 
 πληροφορίας και εξαγωγής συμπεράσματος οικονομικού περιεχομένου από σώμα 
 οικονομικών-χρηματιστηριακών κειμένων. Στο πρόγραμμα αυτό συμμετείχα ως ερευνητής i) 
 στον σχεδιασμό και την ανάπτυξη γλωσσολογικών εργαλείων (μορφολογικός αναλυτής, 
 ανιχνευτής ορίων φράσεων, ρηχός συντακτικός αναλυτής) για τα Νέα Ελληνικά, 
 απαραίτητων για την προεπεξεργασία των οικονομικών κειμένων του προγράμματος και ii) 
 στο στήσιμο του  συστήματος γλωσσολογικής επεξεργασίας του σώματος κειμένων με βάση 
 την πλατφόρμα  επεξεργασίας κειμένου GATE (1999-2001). 

 2. ΔΕΙΚΤΗΣ (ΕΠΕΤ-ΙΙ 98 ΓΤ-24): “Διαλογικό σύστημα για εξαγωγή πληροφορίας από 
 φαρμακευτικά κείμενα”  

  Σκοπός του προγράμματος αυτού ήταν η υλοποίηση ενός διαλογικού συστήματος με μια 
 φαρμακευτική βάση δεδομένων. Στο πρόγραμμα αυτό συμμετείχα ως ερευνητής στον 
 σχεδιασμό και την ανάπτυξη γλωσσολογικών εργαλείων (αναγνώριση λέξεων-κλειδιών, 
 αναγνώριση ονομάτων, ρηχή συντακτική ανάλυση) απαραίτητων για την ανάπτυξη του 
 υποσυστήματος διεπαφής (διαλογικού συστήματος) του χρήστη με την βάση ιατρικών 
 δεδομένων (2000-2001). 

 3. ΔΗΛΟΣ (ΕΠΕΤ-ΙΙ 98 ΓΤ-12): “Δίγλωσσο ηλεκτρονικό οικονομικό λεξικό με αναφορές σε 
 κείμενα”  

  Σκοπός του προγράμματος αυτού ήταν η δημιουργία ενός ηλεκτρονικού λεξικού 
 οικονομικών  όρων, επιλεγμένων με στατιστική ανάλυση μέσα από ένα σώμα 
 οικονομικών κειμένων. Το  λεξικό περιλαμβάνει πληροφορία όπως κατηγοριοποίηση 
 των όρων, ερμηνεία, παραδείγματα χρήσης, αγγλική μετάφραση. Στο πρόγραμμα αυτό 
 συμμετείχα ως συντονιστής της ερευνητικής ομάδας για i) την αυτόματη 
 προεπεξεργασία καθαρισμό, γλωσσολογική  επισημείωση, στήσιμο συστήματος 
 προεπεξεργασίας με βάση την πλατφόρμα  επεξεργασίας κειμένου GATE) της 
 βάσης κειμένων του προγράμματος και ii) την  εξαγωγή,  επιλογή και 
 επισημείωση από ειδικούς των οικονομικών όρων του λεξικού (2000-2001). 

4. ΠΥΘΑΓΟΡΑΣ (ΕΠΕΑΕΚ ΙΙ): “ΕΞΑΙΡΕΣΙΣ: ΕΞΑγωγή ΙεΡαρχιών Εννοιών από Σώματα 
κειμένων Ιστοσελίδων”  

Σκοπός του προγράμματος αυτού είναι η αυτόματη δημιουργία μιας ιεραρχίας οντολογιών 
από ελληνικά σώματα κειμένων οικονομικού/χρηματιστηριακού περιεχομένου. Με χρήση 
στατιστικών και μεθόδων μηχανικής μάθησης ανιχνεύονται οι οικονομικοί όροι και οι 
ταξονομικές και σημασιολογικές συσχετίσεις μεταξύ τους. Στο πρόγραμμα αυτό συμμετείχα 
ως κύρια ερευνήτρια (2005-2007). 

 Διεθνή Προγράμματα  

 1. ORIENTEL (IST-2000-28373): “Multilingual Access to Interactive Communication 
 Services  for the Mediterranean and Middle East”  

 Στόχος του προγράμματος αυτού ήταν η δημιουργία βάσεων δεδομένων ομιλίας για την 
 υποστήριξη τηλεφωνικών εφαρμογών μέσω ομιλίας (τηλεφωνικά διαλογικά συστήματα) για 
 τις χώρες της Μεσογείου και της Μέσης Ανατολής. Στο πρόγραμμα αυτό συμμετείχα ως 
 ερευνητής στην γλωσσολογική επισημείωση (annotation) των ηχογραφημένων 
 τηλεφωνικών ομιλιών Ελληνοκυπρίων από τηλεφωνικές συνδιαλέξεις (2002-2004). 



2. GEMINI (IST-2001-32343): “Generic Environment for Multilingual Interactive Natural 
 Ιnterfaces”  

 Στόχος του προγράμματος αυτού ήταν η δημιουργία μιας πλατφόρμας για την ανάπτυξη 
 εύχρηστων, φιλικών, υψηλής ποιότητας, πολυγλωσσικών, διαδραστικών διεπαφών, 
 κατάλληλων για μια μεγάλη σειρά εφαρμογών ομιλίας (e-banking, e-government). Στο 
 πρόγραμμα αυτό συμμετείχα ως ερευνητής στην ανάπτυξη των απαραίτητων 
 γλωσσολογικών εργαλείων (αναγνώριση λέξεων-κλειδιών, αναγνώριση ονομάτων, ρηχή 
 συντακτική ανάλυση)  για την υλοποίηση της διεπαφής διατραπεζικών συναλλαγών (e-
 banking) σε ελληνική γλώσσα  (2003-2004). 

 3. INSPIRE (IST-2001-32746): “Infotainment Management with speech Interaction via 
 Remote-Microphones and Telephone Interfaces” 

 Στόχος του προγράμματος αυτού ήταν η δημιουργία ενός συστήματος παροχής φυσικής 
 διαλογικής διεπαφής με ενημερωτικές/ψυχαγωγικές οικιακές συσκευές (infotainment 
 devices) σε περιβάλλον έξυπνου σπιτιού (smart home environment). Στο πρόγραμμα αυτό 
 συμμετείχα ως ερευνητής i) στον σχεδιασμό διαλόγων «wizard of Oz» (χαρακτηριστικών 
 παραδειγμάτων  διαλόγων) για την εκπαίδευση του διαλογικού συστήματος και ii) στην 
 αξιολόγηση του  συστήματος (2003). 

Συνέδρια-Σεμινάρια 

• Παρακολούθηση και συμμετοχή στο διεθνές συνέδριο Joint International Conferences on 
Engineering Applications of Neural Networks (EANN) and Artificial Intelligence Applications and 
Innovations (AIAI). Κέρκυρα, Σεπτέμβριος 2011. 

• Παρακολούθηση και συμμετοχή στο διεθνές συνέδριο SEMAPRO 2010 (4th International 
Conference on Advances in Semantic Processing, Φλωρεντία, Ιταλία, Οκτώβριος 2010. 

• Παρακολούθηση και συμμετοχή στο διεθνές συνέδριο ICTAI 2010 (22nd IEEE International 
Conference on Tools with Artificial Intelligence). Arras, Γαλλία, Οκτώβριος 2010. 

• Παρακολούθηση και συμμετοχή στο διεθνές συνέδριο ICGI 2010 (10th International Colloquium 
on Grammatical Inference), Valencia, Ισπανία, Σεπτέμβριος 2010. 

• Παρακολούθηση και συμμετοχή στο Πανελλήνιο Συνέδριο Πληροφορικής (PCI) 2010, Τρίπολη, 
Σεπτέμβριος 2010. 

• Παρακολούθηση και συμμετοχή στο διεθνές συνέδριο ICICTE 2009 (International Conference 
on Information Communication Technologies in Education),  Κέρκυρα, Ιούλιος 2009. 

• Παρακολούθηση και συμμετοχή στο διεθνές συνέδριο CICLing 2009 (10th International 
Conference on Intelligent Text Processing and Computational Linguistics), Mexico City, 
Μάρτιος 2009. 

• Παρακολούθηση και συμμετοχή στο διεθνές συνέδριο LREC 2008 (Sixth International 
Conference on Language Resources and Evaluation), Marrakech, Μαρόκο, Μάιος 2008. 
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